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Catherine était jalouse, et «'Clait
1a premidre fola qu'elle subissait les
apgoisses de la julousie.

Elle éait Ja pantelacte, éploiée,
le visnge baigné de larmes...

Elle avait les youx fixés sur cetto
porte secréte, dont elle ignorait méme
Pexigtence...

Tout a coup, il lui sembla voir ven
triouvrir lentement #ans bruit la porte
poussée par une main invisible...

¥illo demeura anxieuse, les yenx
grandement dilatés..,

La poite était ouverte... Up jeure
homme apparut sur Je seuil. Ce jeu-
ne homme était trés.phle et parais-
sait sc ornmponner au chawbranle
pour ne pas tomber...

Un avtre homme s'avangs, lo sou-
tint, le pouesa douccment cn avast.
Cet hownme Gtait vélu d'un costume
entitrement no'r... Ll attirad lui la
porte ct la referma, '

Catherine tc dressa ot clle pora sa
main sur sa bouche pour étouffer un
eri.

Lie jeune homme fuisant nn effort
venait de s'élancer et de tomber & acs
pieds.

—Cathberine | — murmura-t il.

—Monsicur de Maillé | — répon-
dit la jeuve fille d'unv voix bri-éc.

Leurs mains se rencontrorent et
s'étreigcirent avec une tendreses infi-

nie,
XXX1
AYMERIC
Liee deux jeunes g ns demeurdrent

ainsi immobiles et silencicux, les
maine dans les maine, dominés par

Rikr.—Mon bon général, je vous ai fait gagner bien des coppes, oxt-co
qu'il n’y a pas quelque chose pour moi ? ' .
MIDOLETON (lui tendant une corde).—Tiens, mon ami, voila tout ce que
je peux faire pour toi aujourd’hui.

e ey

une émotion qui arrétait la parole
sur leurs levres,

+~Catberine ! — reprit da Maillé
d'une voix douce ct tremblante. —
Catherine I... oh! vous m'aimez,
n’est-ce pas 7

Et comme In jeune fille, 1a poitrine
oppressé, ne pouvait répondre,

—Je vous aime ! — dit il avec un
accent qui partait du cceur,

—Oh{ — fit Catherine.

Elle se renversa en arritro :
éclatait en sanglots.

—Qatherine! — #’éerin de Maillé
auquel |a douleur de lx jeune fille
rendait des forpes, — Qutherine | —
Oh! vous ne me repousserez plus !
Vous serez ma femme | Ce nom sans
tache, que m'out légué mes pires,
vous le perterez, n'estce pasd Répon-
dezt...

Oatherine se pencha c¢n avant ot
rogardant fixement le joune homme :

—Cette blessure que vous aves re-
gue | — dit-elle, — oh ! comme vous
otiez pdle l... J’ai bien pri¢ pour
vous ! .

—QOette blossure , — dit Aymeric
avec passion. ~— Je la bénie puis—

elle

qu'clle m’s rapproché de vous, puis-
qu’elle a été cause que votre pensée
¢8t venus A moi.

—Monsievr | mo patlez pas amsi |

~—Pourquoi ?

—Parce que jo ne puis vous en-
tendre !

—Catherine !

—Taisez-vous !

Non ! non ! vous m'écouterez |

~—Monsieur de 3Maillé !

Catherine ! jo vous cn conjure !

~Si on entrait...

— Porsonne ne viendra !

— Mais... '

—dJe vous aime | :

Catherine était en proie & un re-
doublement d’émotion.

— Tuisez-voue § — dit-elle, d'une
voix étouffée, .

Aymeric se pencha vers elle.

~—dJe vous aime ! — 1épéta-t—il,

Catherine cachs sa téte dans ses

—Je ne puis vous entondre ! —
murmura-t-elle.

— Vous ne pouvez. m’entendre, Ca-
therine, quand ja dis que jo vous ai-
me ot que je veux étre vours époux

—Hélas ! cela ne saursit dbre ! g

—TPourquoi ?

-——Je suis fianeé & un autre,

— Au baron deo Ceranon, )30

—QOui!

—DMais vous n’aimcs pas cet hom-
me !

Catherine fit un signe affirmatif :

~—C'est vrai, — ditelle avec uns
grande exprossion de franchise, — Je
ne 1'aime pas !

—Alors, pourquoi I'épouser.

—IJlle faut.

—Catherine !

—1Il le faut !

-—Mon Dieu ! I’ourquoi vous sa-
crifier.

«—Ce eont des raisons de famille
auxquolles je dois me sacritier, mon-
sicur,

—Mais lesquelles ¢

~Js ne puis vous lo dire. Ne par-
lous pas de cela je souflre trop.

— Catherine ! ohl vous m'aimes !

—Monsicur de Maillé!l...

—Qui, vous m'uimez | Je I'ai de-
viné déji & Vexpression doe ‘vos re.
gerds.

« Je V'ai daviné alora'que vous m's-

Rédacteur-oen-chef,

vez vu dans voire maison étendu
saps mousements. Alorggquo votre
présence eeule w'a rendun lu vie qui
fuyait, et (e ma penséo tout eptitre
"sest échappée de mes Jévres quand
je vous ai coatemplée, 14, pres de
moi, commo un bon ange ...

—Monsieur }

—OQui ! vousw’aimez, Catherine ! -
Ne le niez pas !

* Vous m'uirnez et vous haissez ccr
homme gui v-.t 1ous contraindre i
devenir sa {.uue )

¢ Xt lu preuve que vous le haisses
c'est qu'il 3 a quelque iastants, vous
vous &tes ¢vanguie i votre présenta -
tion & la reine qui allait décider 2
tous jumauis de vatre sort.

—Qui! js me suls évanouie ! —
dit Catherine, — mais ¢ vous saviez
pourquoi !...

Ede étreignit ea téte daps ses
mains crispées et sov corps frissonna.

De Maillé la regardait avee une
vive ingniéude.

—Pourquei T — demanda-t-il.

Catherire tressaillit encore,

—Pourguoi T — répéta-t il,

Eile garda le silence,

—Pourquui i — g'éeria-t-il uoe
troizicme fols en lui saisissang les
mains.

— Oh ! — dis Catherine. — C'était
affrcux ! au mwoment méme ol wvu
w'appelait pour w'appiocher de la
reiay, j'entendis une voix murmurer
a mes oreilles,

¢ Il sc menre +7

Fit je pensuis & vons, alors !

—Mon Dieu | — dit de Maill6 en
sa courbant sur Jes pesites mains gu'il
couvrait de baisers.

Catlicrine fit un iéger effort pour
se dégayer, mais elic ne put.

Cetie paiole sinistre répondsic a
ma pensée, car jo vous voyais péhle,
ensanglanté, comme le jour (4 om
vous apporta chez mon pé-e. ‘s qui
s possa on moi je ne P~ in dire,
Mon sapng se glsga dans wice veines
et je tombai,

~—Catherine !

Et MMaillé, éperdu d’amour, d msu-
rait & genoux devant la jeune 1 te.

—Je crus gue je mourrais, — dit
doucement Catherine.

—Vous! mourir parcs que vous
pensiez que j'étais mort !

—Monrieur de Maillé !

—~Oh ! mais ¢’est 1a vie que vous
ma rendez ! . Parlez.., Catherine |
Parlez encore ! — mais d'abord ces
mota : Il &2 menrt, vous les aviez
bien sotendas ?

—Oui,

~—Ce n'étajt pae uoe illusion.

—Non ! '

—Vous en Cter sGre ?

Parcfaitement s@ire. Je crois encore
les entendre :

Et Catherive frissoona.

Mailld reprit :

—Qui vous avait dit ces mots ?




~chaveux noirs...

o - e @110 8818, Seulement, avant de [

{omber sans connaissanee, j'avais ins-
tinotivement tourné la tdte ot il mo
sembla voir, & la place méme que
J'ocoupais quelques 1nstants plus tét,
un homme vétu de velours noir...
Mais je ne pus distinguer... .

—Ua hewme v6tu do velours noir
#'6cria de Maillé on troesaillazt,

—Oui ! -

—Aveo une toque noire.

—Oui.-.

—Une plume noire

—Peut-dtre | o

—Une grande barbe noire, des

—Oui! ouil — dit Catherine
comme si la mémoire lui revenait
tout & coup, — je me souviens ! Il
6tait tous en noir !

Maill se frappe lo front.

——C'est étrangs !

—Comment

—Uelui qui, tout & I'heure ost ve-
1u me chercher en me disant gue jo
pouvais vous voir, celui qui m'a con
duit jusq'ici, cclui qui m'a ouvert
cette porte ot qu'il I'a refermée sur
moi 6tait aussi vétu de velours noir!

Catherine joigoit les mains :

—Qui &uait e ? — demanda-t-clle.

~—J¢ ne sais | — répondit Aymeric

—Mais vous l'avez suivi...

—Il me disait quo j'allais vous
voir, Catherine ! I)'aillenrs... je me
souvicns maintenact... C'est le barop
de Cocquaeville qui m’a conduit aa-
prds de cet homumo...

—Ol cela |

—Dans la cour du Louvre ol il
m'attoncait...

—Lit vous ne le connaissez pas ?

—Kincore une fois, non !

—Que! o3t cct homme ?

—Ja l'ignore.

—Pourquoi pouvait-il s'intérosser
4 nous ! .

—dJe ng sais.
—Oh I'— vous aviez raison, c'est
étrango |

—Ktrange pout &tre, — reprit Ay-
meri¢ avee passion, — lHeureux, cer-
taincmont, ear jo vous aime, Cathe-
xine ot cet homme m'a rapproché de
wous |,..

—Monsiour de Maillé,..

—Qui ! il m'a rapproché do vous
et cet aour que Je ressons...

—Ne peut étre quo fatal pour
madomoisello de Lespars | — dit une
voix.

Catherine et le vicomto tressail-
lirent en ro séparant brusguement,

La porte doonant sur le grand ves-
tibulo venait de e’ouvrir ot 'Céranon
apparaissait sur lo souil.

XXXII
LE CHOIX

En aporcavant le baron, — 'ami
du président Duprat, — Aymeric ot
Cathorine se dressérent comme mus
PAr un ressors

Aymeric, les yeux pleins d'dolair,
{it un mouvement, mais la jeune fille
Yo retint.

S'avangint lonterent avee une ex-
prossion de dignilé troide, et unc ma
josté qui domindrent les doux hommes
clle cloun du rogard Aymeric & la
méme place, ct olio caveloppa lo ba
ron dans ln Aamme de scs prunelles,

Ainsi, Catherine avait subi, en
Yospace d’une secondo, une transfor-
anation compldte,

Touto trace do souflrance physique
et de douleur morale s'était absolu
aent effacde.

—Monsieur ! — dit-elle & Céranon
Que venez.vous faire iei ?

—Ja vais vous le diro, mademoi.
sellc ! — répoudit ie baron cn s'in
clinant.

—Avant cola,veuillez me dire com-
ament vous avez pu pénétrer prds de
moi, sans méme me fuiro prévenir ?

~—DMademoiselle, ~— dit Céranon
avec lo méme calme impassible, — je
pourrais vous répondre que jo suis
venhk m'informer de I'Stat daus lequel
vous vous trouviez, of, aprés vous
avoir fait transporter moi-mdme ioi 4
la suits de votre évanouissement,
cofte réponse n'aurait riee que de
trds naturel... mais je ne la ferai pas.
Je vous dirai tranchement ¢t loyale-
suent ce qui est !

Céranon regards fixement made-
moiselle de Lespare.

—Jo suis venu jei, — ditil en
#'inclinant avec une politesse froide,
~— parce que je savais quo monsicur
do vicomte de Maillé y éiait,
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UNE VILLE DESESPEREE!

Une ville désespérée ¢’ast Québee | — Jugez un peu !
Ello qai était si fidre des concerts donnés sur son espla—
nade 8e trouve depuis lo commencement de la belle sai-
son sevrée de musigue. Il parait que les artistes non con-
tents de recevoir des applaudissements, voulaient en
plus quelques espdzes sonmantes, et ¢’est sur cette ques
tion prosaique que l’on ne s'est pas entendu ; sl bien
que voili une ville déshonorée, ear Québes sans musique
sur son esplanade ressemble 1 une famme borgoe, 3
un cheval boiteux ou & un ministre saus: portefeuille.

Juste retour des choses d’ici bus | tandis que Québec
e lamente de cctte disctte musicale, sa vieille rivale
Montréal gofite les joies les plus pures de 1’harmonie,
grlice & ce roi des pistons qui pourrait étre le piston des
rois, et qui 2 nom Ernest Lavigae.

Combien de fois les québacquois ne nous ont-ils pas
serind Jes oreilles en exaltnot ces fameux concerts de
'esplanade donnés en présence des plus belles filles de
la eréntion et du plus merveilleux panorama des deux
Amériguos ! :

Avjourd’bui ils en ont bien. rabattu, et tel est leur
désespoir qu'ils en sont réduits & souhaiter I'arrivée dans
lours murs de ’hpmme orcliestre nctucllement 3 Mont-
rénl, cet 1ltalien qui divertit & la fois los youx et les
oreilles, par les contorsions épileptiques auxquelles il se
livre pour tirer du bruit de ecinq instrument variés.

Eu attendant les québecquois sont de fort wmauvaise
humeur et il est A oraindre que quclque démonstration
sanglante ne force la corporation A aviser au plus vite,

D'un autre ¢6té on atlirmo que pour mettre fin 4 cet
état de choses, les échevins se sont mis bravement & étu-
les instruments & vent, ot que d'ici peu 'on entendra le
conseil do ville exéouter lo Fetit blew et la valse des
Cloches de corneville.

M. CHOLERA A MONTREAL,

Un de nos amis de Québee, présentement en Jlspa-
‘goe, n ou unc entrevue des plus courtoises avee M.
Choléra, i ’

Nous donnons quelques fragments de cette conversa-
tion ; ils sont de nuture & intéresser nos lecteurs.

Notro ami.—FPensez-vous restzr longtemps en Espagne
M. Choléra ? i .

M, Choléra.—Js n’ai encore rien déeid$, mais je suis
bien iel, et j’y ai du reste pus mal de besogne 3 tailler.
Notre ami.— Ircz vous cefte année en Amérique

B, Choléra.—Cela dépendra du temps; — il est pro-
bable cependant que jo me rende au Canada vers le mois
de Septembre ; je sais que spécialement & Montréal, on
est en train de me préparer une véception magnifique,

Notre ami.—Vous avez gardé bon souvenir du pays ?

M. Choléra.—Je crois bien ! jo n’oublierai jumais le
bon temps que j’y ai déj eu en 1832 ; je m'y suis trou-
vé commy dans du beurre ; aussi, tous m'ongage A re-
comwencer un petit voyage dans un pays si hospitalier
pour mnoi.

Notrs ami.— Vous pensez done que vous vous -trou-
verez cette année aussi A Vaise & Montréal qu’on 1832 ?

M. Choléra,—Je n'en doute pas ; je recols régulidre-
ment les journaux de votre pays, ot je vois que la com-—
mission d'bygidne fuit tous sus ciforts pour m'étre agréa-
ble. Ma cousino La Picotte qui se trouve justement en
villégiature & Montréal m’a écrit quo o’était -le bon mo-
ment pour m'y rendre et qu'il fallait profiter de I'ocoasion

Notre ami.—Ainsi vous 8tes dacidé 3 venir nous voir ?

M. Choléra. —Certainement,—Mais vouillez m’ezcu-

diner donnd par un oroque-mort que j'ai rendu miilion—
najre. J'ai bien 'honneur de vous suluer ct vous dis an
revoir.

NOUVELLE DE LA SEMAINE

Le Canard a I'honneur de faire part A ses lecteurs de
la naissance d’un frére qui est biti de Ia fagen la plus
cocasse, :

— 11 a trois pattes

Ua de nos meilleurs restaurateurs a acquis au poids de

L CAxanp paralt tons les samedis, .L'abonnement est de’

ser, il faut que j'aille m'hsbiller pour assicter A un grand:

“|Yor ce ;héﬁaméne extraordinairc, et rien me pourra le

décider &4 immoler ce canard excentrique, aux petits
pois ni méme aux navets,

L'agent du cirque Dorris qui a pour mission de cueillir
toutes les monstrnositds, horreurs, et bizarrerie de la na~
ture qu'il peut rencontrer a été tellement séduit par ce
canard, qu'il a juré qu'il en enrichimit la collection du
cirque, : :

-Mais le restaurateur tient bon,

Oa dit que pour le décider, }'agent lui propose en
échange Krao Is femme sauvage. Oa pourrait I'utiliser
pour servir le salon du premier.

Malheureusement, entre autres qualités, Krao a oelle
d'8tre un peu anthropophage. et plusieurs clicnts de la
maison quise trouveent bien en chaire, ont vigon-~
rcugsement protesté,

Le Monde qui a entrepris d’émerveiller les populations
par une séric de bibelots qu'il exhibe dans ses vitrines,
expose depws quelques jours des fldches empoisonnées
provenant de Ia tribut des Cris.

Des fliches empoisonnées | excusez du peu — mais
n’est~il pis de la dernidre imprudence de lnisser des ar-
mes aursi deogerenses i ls portée des journalistes ?

M. MoLeod de cc mdme journal, qui 4 la vue des

| plus basses, a failli passer ad patres en s¢ baissant pour

les examiner, heurcusement pour lui, la pointe de la
fidche a tapé dane le hublot qui Iui sert do lorgnon,

Quelqu'un demandait quel était e poison si violent
dont ces armes étaient enduites 1

Il parait que c'est de la bave de castor enragé.

Nous ne nous étonnons phis que la moindre piquure
en soit mortelle.

Un pari idiot.

Quand la police so décidera~t elle & révir vigoureuse-
ment contre ces parieurs idiots qui risquent & plaisir
l'existence de fanfurons souvent en état d'ébriété 1

Un jurisconsulte distingué du chemin Papineau avait
parié avant hier qu'il lirait six fois de site un numéro
de I'Etendard sans bailler et sans.s’arréter.

L'enjeu était assez considérable.

A la troisidmo fois, sa face s’est tout  coup conges-
tionnée d une manidre atroc:, les yeux sont sortis de
lears orbites, ¢t l¢ malheurcux cst tombé dans un état
d’abrutissement dont 1ien jusqu'ic: n'a pu le faire sor-
tir. .
Voilh uo homme perdu probablement pour la saciété.
Nous appclons 'attention de son Honuetr le Recorder
sur ces fuits ddplorablzs qui ne devraient. pas cxistex
dens une ville civilisée, :

L’HORLOGE DU NORD-QUEST

Au dize du Capitaine Desgeorges du 638me, qui char-
me ses nembreux amis du réeit de ses exploits aventures
et observations durant sa dernidre campugne, la montre
le cadran solaire ou la pendule sont d*une inutilité absolue
au Nord—OQuest.

Dans ces bienheursuses conirées on est piqué touto Ia
journée, comme toute la nuit,par une collection des plus
intéressantes de mouches, moustiques, maringouins, gus-
pes, abeilles, frelons, ete., otc.

Mais, chese curiouse, chacun de ces insectes voltige
et pique 2 une heuro epéciale du jour ou de la nuit ; si
bien qu'avec un peu d’habitude, 3 Iz nature de la dou-
leur ressentie ou a la vue de la mouche, o peut savoir
exactement quelle heure il est.

Aliosi quand le capitaine Desgeorges ressentait une
certaine démangeaison uu gras du moliet, il ne manquait
de s’écrior ¢

—Tiens ! il est 1'heure de I’absinthe,

Matheurousement . #i on avaiv I'beure, ls plupart du
temps on n’avait pas l'absiathe,

1I sorait & désirer que M. Rey le consul de Snisse,
empduhét ses compatriotes d’émigrer dans ces coutrées
ol I’horlogerie sera toujours dang le marssme.

PAUVRE JOURNALISTE

La vie du journaliste est incomparable. Toutes les
jouissances et tous les bonheurs sont pour lui, Qu’on en
juge.

S'il'public des farces, les gens disent qu'il a la’téte
vide. S'l n'en publie pas, c'est un vieux loup °

S'il publio des articles de son erd, ils lui reprochent
de pe pas donner des reproductions A ses lscteurs, Sl
n'en publie pas, c’est qu'il est trop paresseux pour écrire
quelque choss de neuf. .

§'1l publie des louanges A I'adresse de quelqu’un, on
I'aceuse de partialité; &'il n’en publie pas, c’est unfmes-
quin,

S'il ne satiefait pas_ tous les golits des dames, sonm
Jjournal n'est pas digne de 'usage le plus inavouable,

8'il reste 4 son bureau, on dit qu'il est trop fier pour

" |se méler & ses semblables; &'il sort, on n'a jamais yu

pareil homme pour négliger ses affuires.

S'il ne paie pas ses comptes & I'heure dite, il est indi-
gae de confisnce ; #'il paye, on l'accuse d'avoir volé son
argent.

S'il porte de vieux habits, c'est que ses affaires vont
mal; 8%i] en porte de bons, il #est vendu.

Pauvre journaliste, comment faire

COUACS

Le directeur dua journal de
campagoe ayant dernidrement ren-
voyé tous ses typographes, parce
qu'ils lui demandaient de I'angmen-
tation, a voulu composer lni-méme
son journal ; et, dans le numéro para.
lo lendemain du renvoi, on lit:

oN RaiSOn DE Ja pAie ExTriA-
orBingirE QuE De:manDanT 1Es
oUVritirs, A L'aVeuniR, noUs com-
Pose Rons noUs wEng, cAr, blen
quE nOus n’AYons jajguis apPris,
nOus nrp voYoNs nUfle’ diF gicuLté
dan$ 1 whuieR. ¢

Ou parlait devant Guibollard dc la
Sociétd de crémation qu: existed Pa-
ris ol elle compte de nombreux adhé-
rents.

—Je regrette bien de n'en pas faire
partie, s'éerie le giteux; mais cela est
impossible : j'ai contraoté une assuran-
ce do dix uns contre 'incendie !

Un employé disais dernitrement en
parlaot de son patron : .

—~—Quand un individu vous traite
comme il m'a traité, il ne peut pas
8'étonner si on lui tire, ua_ jour, uva
coup de pistolet dans le dos ... com—
me 3 un liche gu'il est.

En soirée.

Boireau marivaude avee la tros co-
quette Mme de X...

—Ah ! baronne, s'éerie-t-il, vrai-
ment quelle perfide charmeuse étes—
vous 7 Dans le sourire le plus enchan-
teur que vous adressiez aux gens, vos
yeux ont une telle fugon de lear dire ¢
zut !

Dialogue do famille :

—Dia-moi, papa, qu'estece qua (3
veut dire : les fils des Croisés 1...

—Mon fils 16pond . Guib)llard, on
a I'habitude de désigner par cette cx-
pression ceux dont les ancétres sc sont
battus autrefois contre la Porte.

Arrivee du 65¢me bataillon.— A Var-
rivée du 65 &¢me bataillon les Gros
Ventres de Montréal qui se sont soumis,
feront leur raccordailles avec les vo-
lontaires. Le grand médecin de la tribu
Jos. B. Giguére assemblera les denx
partis A 'Hétel du Canada et lon servi-
ra les produits les plus exquis de sa
cave. Eaux de vie, rum, rye, vins, ci-
gars cocktails surnaturels, etc.,

Consultation :

Le médecin.—Mon ami, il faut que
vous preniez du fer.

Le malade. —J'ai psur que ¢a me
donne des ¢lous,

Dernier quartier.

Moansieur et Madame sont & table
Monsieur est plongé dans la lecture
d'une revue, madame soupire,

—Ah . j» vondrais bien 8tre re—
vie-

~—DMoi aussi, riposta mounsieur pour-
va que tu sois la revuc des deux mon-
des,

— Iit pourquei ... reprond mada-
me, étonnde.

—DParce qu’on en change tous Jes
quinze jours

Souvenir du tribunal des confiits,
dont M, Baibier, aujourd’hui pres
mier président de la cour de cassation,
était alors vice président,

Oo demandait & un magistrat ce
qu'il pensait de ce Barbier.

—Je pense, dit-il, qu'il rase la jus--
tico et frise I'iniquité

Un monsicur vend une de ses mai-
sons et racueille chez lui la concierge,
4 qui il donne uno place de fomme de
contiance.

‘Mais 1a coneiergs est triste ; elle
ne peut se faire i sn nouvelle situation

Son maitre lni demands un jourla.
raison de ce subit changement de ca-
ractére,

~—Voyez-vous, dit-2lle en soupirant,
quand on a été chez soi, il est bien
dur d'étre chez les autres.

—

Fragmert de dialogue recuciili dans
un cercle, d'ailleurs mal composé :

—Comment vous avez & peine 40
ans, et vous &tes veuf pour la troisi-
e fois | Avouez que vous dtes venu
en aide aux circonatancos |
Non ! non !... Pas le moins du mon-
de! J'ai eu de la chance, voild tout.

———
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PLAIBANTE HISTOIRE,

Une compagoie d’un bataillon d'in-| -

fanterie 16gdro d’Afrique avwait levé
.des fontes aux environs de Mascara.
Une masure, située on arridre du
camp, servait de salle do polica et de
cellules nux hommes punis,

_ Un zéphyr mis; au clou dans. uo|
état d'ivresse compldts, y avait 6t6

oublié, Le muatin, il s6 reveille fort
surprie de se trouver seul. 11 va, 'sort,
la elef est sur la porte.

It bourre une pips, ot, en paantalon
de toile, se met & réfé:hir aux moy-
ens de tuer I ver avant de s3 *mattre
en route pour rejoindre la colonne,
quand passe un juif,

Il fait son petit colon, cause avec
Jui. Le fils d'Yeraél vient pour s'éta-
blir & Mascara.

Notro sacripant lui vente la ville,
. maig déclare que lui, qui est sous-
offisier retraité, s’enauiv, et que, pour
rlen, il' vendrait sa bicoque. It il mos-
trait la salle de police,

Le juif fliirc wue affaire. 01 débat
le prix : cent franes, pas un sous de
plus. Soit, cent francs,

Mais il fuut sller 3 la ville pour
faire léguliser la vente, et le zéphyr
n'a pas le temnps,

—Signe-moi une promesse j'ai 1
du papier.

—Soit! mais donne moi des ar-
rhes : vingt francs,

—Vingv fruacs ; c'est trop cher,
Dix franes ¢

—Va pour dix francs.

Le juif rédige lu promzese de ven-
te, le zéphy-c la signe et les arrhes
80Dt versées.

Quand son achet-ur est hors de
vue, le gaillard s habille et se met on
route pour rejoindra la colonne.

Le lendemain I'acheteur revient.
Le propristaive est sbsent, mais Ia
clef est sur la porte de fa mai-onnet-
te.

I entre, visite, trouve que le mar-
ché n'est pas mirifique, et aprés trois
ou quatre heures d'att nte, ii retour—
ne en ville.

Le lendemain, il revient encore.
Pas de propriétaire,

—Bah ! il a démensgé. Je vais
m'installer, pense le juif. Ua proprié-
taire, g1 se retrouve toujours.

Etle voild qui arrive, le lende-
main, avec les marchandises qu'il s
ashetées & la ville, chargde sur une
obarrette trainée par un bourricot. Il
commence son installation.

Uae belle nuit il est réveillée par
le clairon. II fiit de la lumidre et va
A sa porte.

Oa dressc les tentes, et uo sous-
officier arrive & la masure pour bou-
clez les pratiques,

11 apergoit le juif,

—Que fais-tu 13 ?

~Je suis chez mo’, Sudi.

—Tu es chez toi, it In salle de po-
Isce 7

~C’est ma maison, Sidi.

Vous voyez d'ici la scéne et quelle
joie pour un camp de ziphyrs.

Le malhcureux, chassé, son bric i
brac disporad 4 droite et A gauche, ct
§0 8AUVe, e comprenant rica i son
affairs,

TENTES DE TOUTES SORTES
74 par'7 3.50. 7} parl10 4.00
Catalogues envoyis sur demande.
Aussi

CANOTS D’ECORCE

Depuis 6 pieds i 15 pieds, et an-des-
sus chez BRAZEAU & DLMERS, au
Magasin Indien, 1658 rne Notre-Dame,
priss de la cote St-Lambert.

Speicialite.— Lacrosse et Peloties pour
«lubs. 41—4i

Quelle différence y a-t-il entre un
champ et une pipe ?

— C'est quele champ se fime
pour é&tre lubouré, ot que la pipe on
la bourre pour la fumer.

Aprés trente ans de marfage:

Monsieur montre & madame une
méche de cheveux doande comme guge
d'amour aux jours des fiungailles.

~— Ah! soupire-t-il, nous nous
aimons bien, & cette époque !

— Qui, fait étourdimert sa dounce
compagne, nous étions si bates !

Une réflexion de Tourniquet :
f8— Les Anglaises, des femmes
qui on a mis un tuteur tout le long
de la colone vertébrale.

On est de tous les genres : * On n'est pas jolis "impu-
nément. " — On n'est pas bon sans qu'il en cofite quel-
queé chose. " On désigne tout le monde ot ne nomme
personne, On, c'est un masque sous lequel il n’y a pas
de visago ; : :

C’est aussi aussi une lame de poignard sans. manche.
On est un axsassin qui frappe par derridre; c’est’ un
bravo aux ordres de tout le monde, = .

On est 1'éditeur responsable de toutes les sottises.

Et copendant, qui pourrsit so vanter d’avoir plus d’es-
prit que On ? . )

On, c’est e post scriprum de toutes les conversations ;
¢'est 1A que se cache la pensée.

On est le plus cruel et le plus liche de tous les anouy-
mee ; c'est anssi le p'us courageux d~ tous les conseil-
lers.

On, o'est la calomnie en deux lettres. Quelquefois
¢'eat la gloire, la voix du peuple, la voix de Dien,

Ox frappe tout le monde ; au dessus de lui, il n'y a
que Dieu,

0 Diou seul o le priviléga de ne jamais stre désigne par
. .

covacs.

Un touriste, au moment de quitter son hétel! vérifie
83 Note :

— Le service est-il compris ? demande-t~il.

—XNon, monsisur, ¢’est a la générosité du voyagenr.

—DMais si jo ne suis pas géoéreux ?

—Alors, moasieur, c'est deux francs par jour, soit,
peur trois jours six francs.

—ZEh bien ! jaime micux 8tre généreux voild trente
sous,

L

Rue Soufflot.

Un Anglais cherche une fenétre & louer pour veir
passer le convoi de Vietor Hugo.

Il en est A la dernidre concierge de la dernidre maison.
Tout est pris.

I1 s’en va, ia boune femme court aprés lui,

—Pardon, monsiour, si vous vouliez, j’ai uve fenétre
d’eh vous pourrez l'entendre admirablement pusser !

E

En cour d'assises.

~~Onui, messieurs les jurés, dit 1'avucat, je vous accor-
de que l'accusé est coupable; je vous accorde méme,
qu'étant donnés ses ficheux instincts, il est dangerenx
pour la société. Mais je :maintions qu'il n'est pas rrspon-
sable de ses actes. lin conséquence, enfermez-le dans
une maison de santé, ou, si vous tenez abaolument i
fuire tomber se téte, prenez la, du moine... gans aigreur !

=T

Chbampoireau est au théfitre, aux loges de premiéres,
avec une jolie fomwme. D:vant lui, aux fauteuils de bal-
con, un de ses amis a une affaire avec un voisin, Ils
échangent des cartes eb tout s’apaise.

Mais le voisin, en veine d'étre insolent, lorgne I'amie
de Champeireau d’uno fagon inconvenante.

Champoireau sort alors gravement de sa loga ct va
dxoit, & son ami,

~—Dis done, puisque tu as déjd eu une affaire avec ce
monsienr, est-ce que ¢a ne te ferait rien d en avoir une
antre, pendant que tu y es ?

*,
* K

ITier, rue des Mavtyrs, un cocher de fincre frappait &
tour de bras sar une rosse étique qui n'avangait que pé—
niblement.

Tout & couy il s'arréte, en contemplant la bite avee
COWPARSion :

—Pauvre « cotte ! gémit~il... Dira que ¢’est moi qui
aurai le pouibuire,

o

Chanz on le sait adorait les mystifications... dont il
était 'auteur,

Tin jour, on parliit peinture devaat lui, de la fi¢on la
plus sérieuse, et Forateur soutemait qu'i l'exemple de
I’derivain, le peintre peut, avec son pinceau, faire a son
gré rire ou pleurer.

—C’est telloment vrai, dit Cham, du ton le pius con-
vaineu, que moi qui' vous parle, j’ai pleuré hier pendaut
dix minutes, chez Delacroix.

—On m'a dit, ep effet que le tableau qu'il achive est
des plus émouvaunts.

—Oh ! ce n’est pas cels, reprend froidement Cham...
C’est qu'en gesticulant il m'a fourré soa pincean duns
Peeil !

:k*:k

Tris jovial, le doctour X.., L'sutre jour, prié d'écrire
quelque chosa sur un album, il a tracé ces deux linges :

* G’eat étonnant comme, pour un médecin, les clients
sont difficiles 3 trouver et faciles & perdre, -

***

Deux amis se rencontrent. :

—As-tu toujours la passion des ins:ctes? dit I'an.

—Je te crois, répond V'autre en se gratiant, j'en’ suis
dévoré. .

***

A Ia correctionnelle :

—11 pareit que vous frbriqu-z de ]a fausse monnaio.

—C'te bétise, quand on n'a pas d'argeat, faat ' bjen
s'en procurer... et puis, la vraie est si rare !..,

_l'-**

J'a renlezevous avee Mélanie & 3 heures.
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.. Ma chire j'ai été retardé par la procession des vo'on-

{aires.

Calino apprend que fon fils, artiste
de mérite, vient d’étre decoré, ct
s'écrin ¢ S

~— Eb-bien... alors ! que me don—
vern {-on, & moi, pour.avoir. ‘créé un
tel homme de taleme 2.~

Le médecin major:Z... a lo spleen,

'~ Tout m'est devene, ;ndi{:ircr.t,
disait i) hier ; jo n'ai méoe plus de
plairir A couper une jambe- !

Pus de chaoce, disait samadi soir M
Tuto 4 son Lére, en revenant du colld-
ge : en copiant e compoesition, j'ai
sauté un mot. Sans cela, j'aurnis 6té
...l'nvant-dernier ! -

An suichet de la loge :

—Monsieur Mincedepiton, s'il vous
plait ?

—Au cinticme, A doilepu fund du
colidor ; 10 nom est susse In porte ; i
y st pas, o'ext qu’il est sorti, inutiﬁ
de cosrer le cordon de sonnette,
propas, vous sericz bien aimable d'y
monter ¢’tte lettre qu'est 1, pour lui,
d’puis avant z hier matin, gn vient do
Fa soeur qui reste dans la rue du Roch-
ouart ya pe doit pus étre preesé, hea-
reusemont | Mais ¢'est de sa fante i
J'y ui yas remise yus 18t ; depuis qu’
1L u—2- hérité de ron oncle Balochard,
il ert frer comme d’Artuguan ; on di-
rait qu'il a peur que le plafond de
oot’ loge y tombe su’ 1’ dos ¢t y cas-
ge la colonne cérébrale. Voue eunten—
dez!au eintiéme , & doitean fond du
colidor, le mom est susse la porto.
l(;\' part) O’ qu'il est vilain, ce cliont

L'avecat Morgan Brown encaisse
nn {of.—11 est prouvé que M. Morgan
Brown, avocat de cette ville, ex-secré-
taire du ministre Allison, ¢tait Pheu.
reux possesseur d'un cinguiéme du bil-
let No. 51 106 qui a gagné le prix de
$150.000 & ja Loterie de I'Etat de la
Louisiane. La somme a €té payée et
est ma‘ntenant déposée & la Iirst na-
tionat Bank de Nashville.— Vasiwvilze
Banner 23 juin.

—Votre fil'e est tovjours au théi-
tre 7

— Mais-z-oni..., elle marche, clie
marche...

—~ Elle joue dans un ballet ¢

-=Qui, elle joue deux réles: Au
premier acte, elle fait une nimpie ;
au sccoud elle fait un vent,

—

La portiécre du3 & la pipeletie du
5;
— Dites-done, mam’ Duplumeat,
yous qui vous y coonaissez, pour iex
me dire en quel bois est ee weublo ¥

— Pardine, ¢est de 'orme, puisque
c'est une ormoire,

—Que je vous damande encore un
conseil, mam’ Duplumeau. Vous qu’-
¢tes un peu médecine, qQu’est-ce que jo
pourrais donc fuire prendre & ma fiiia
pour ¥ z'y cnleser son rhume 7

—Yiuites-y prendre une effusiin de
bourgeron de sapin, et ;1 demain elic
tousse encore, amenez-moi-la, j'Vus
culpteral, ot je vous dirai si ¢'eet qu'-
alle a un commencement de fiction do
poitrine on eune bronchite chronomc.
trique.

Entendu dans la ealle de mpport du
1462 de ligoe :

* Quatre jours de consigne au sol-
dat Pitois, ordre du sergent Moasta-
chu, pour, -étant de service, s'dtre
permis de contre faire le chunt de line,
en imitant, & 5’y mépreadre, son sn-
périénr quand if fait le commundo-
ment.”

—

Un chef de division au ministére
dewande un commis qui n'est pzs en-
core arrive it son burean.

— Comment veut-on, s'éerie t il.gue
les chefs zélés, soient exacts, quand
les plus petits employés leur donnent.
de pargils exemples !

Hommes dabiles et nerveux.

On vous permel de faire un wsage
gratuit de la céliobre ceinture vohigue
du Dr Dyeneau suspensions électrigues
attachés pour le soulagement rapide el lu
guérison permanente de la débilité ner-
veuse, 1a perte de la puissance virile et
autros désordres de ce genre On garanlit
une guirison parfaite. On ne court aucun
risque.  Pamphlet illustré avec pleines
informations, conditions, elc,, »dressé

franco par 1a maile sur demande 38 la
Voltaic Belt Ce., Marshall, Mich,
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Les Tribunaux comiques

L'HOMME AU PARAPLUIE

On conueft l'abence d'effct héroi-
aque do ln Marscille, chantée sur lo
motif musioal de In Grice de Dien.
Ainsi appliqué comme stimulant du
patriotisme, cet hymne n'efit proba-
blemont pas entraind les engagements
volontnires de 1793, si In Grice de
Dicw clit 86 composée A 1'époguo
révolutionnaire, ou ou n'admettait
=i Dieu, oi griice, ce qui prouve hien
n'en déplaise aux pottes, que L'air
1ait 1a chanson,

11 o8t juste d’ujouter que I'air nvec
substitution de paroles & celles qui
V'out inspird n'aurait pas non plus lo
résultat obtonu par I'union de la poé-
sio ct do In mélodis, faitos Y'une pour
Yauvre. Ainsi, aprés avoir ému jus-
qu'aux larmes, nvce : “ Jai perda
mon Jurydico, ” essaycz : © J'ai per.
Au mon parapluie, " vous nuriz aussi
des larmes ¢’eat incontestuble, mais
dos larmes affectant plus la rate que
le ceour ; et quand. au lieu de 1'ap-
pel phintif : ** Barydice ! ” vous
chanteroz duns un snoglot ; ** para.
pluie | ™ vous obliendrez une oxplo~
sion do gricté que n'avait jamais prdé.
woe 'auteur d'Orphée, ot Pauditoire
en jole, vous répondra : * Chand
d'parapluie. ”

Diailleurs, le parapluio en lui-mé
me a le dov de provoquer la joyeuso
humeur, Pourquoi? Qn n'en sait
rien : mais il ost certuin que, soit
qu'un hiatus dans sa soie fasse gouttid-
ro,8ur lu téte de son portour ac hitant
soud I'averse, soit gu'il s retourne en
tulipe sous les coups de I'ouragan,
soit qu'il cnldve de terro l'infortuné
en proic aux agitations de os riflard
cn délire, tous les dges sont sans pitid
devant un pareil spectaclo : et tel
quattondrit la moindre ndversité
d’autrui, Juizee un libro essor A sa gai-
t6 devant les cffcts d’un puerapluie
sous la tempéte,

Aussi pourrait=on parier presque
a coup alr, qu'un hon:me dormant
en pleine nuit, allongé sur un bano,
ot tonant 4 la main son parapluie
fermé, provoquers la eowmpossion, 16—
tonnement surtout, J rire non.

Du reste, & J'heure ou 1l'homme
dont il va &iro parlé dormait ea plein
air, par une épouvantable plaie, il
<st & peu prés inutile de dive qu'il

uo passait parsoune, ot que Jo senti-
ment do commisération qu'il aurait
dft suivant nous, provoquer, n'a pas
cu l'oceasion de so manifester.

Mais il est arrivé une chose plus
vraisomblable cocore: o'est l'idée
d'un passant de s'emparer, pour s'a-
briter, d'un meuble mis, par son pro
priétairc, en retraito d'ewploi, Ce
paseant, ¢'6tait Ribouin, et voild pour-
quui Ribouin cst devant la police cor-
reetionnelie, pour avoir volé lo para-
pluie.

Comment o-t-il 4§ arrété en fla-
graut délit, nlors, avons-nous dit, qu'il
uo passait plus personnoe A cc moment
pus iwéme do gardiens de la paix, ces
agents étvnt ans doute abrités comme
de vulgairos mortels ? Par un vertu
eux citoyen, blotti dans I'enfonce
ment d'une porte veisine du banc ot
ronflait 'homme au parapluie.

On apprendra, cerisincment sans
rurprise, que notre dormeur é&tait
dans un dlat d'ivresse impossibilo A
déerire. Lo témoin cepondant, a ten
té d'cn donner une idée au Tribunal
par colte comparaison détonnante :
¢ Jo n'ai jamais vu, ditil, une cuite
commo colle-lk ; enfin, wnessicurs, Ia
déeouverte de I’ Amérique n'est rien
A c6té dune pareille pocharderie.
Fallnit voir ga quand je I'ai réveillé
ct que j'ai voulu le' mettre debout.
Tl demandait & bépir ses enfants. Ah !
nom d’un chien ! si j’en buvais soule-
ment In domi-moitié du quart, moi
quu jo m'ivrogneavee du jus de pru-
neau...,

M. le président. — kinfin, vous
avez vu le prévenn le fouiller d’abord
puir lui prendre zon parapluie 1

Le témoin, — Oui! ocomme deux
at deux font quatre ; co'est dono de
1A que jo lui ai sauté dessus ct erié
an voleur ! et que des sergents de
ville sont accourus au triple galop,
veotre & terre.

M. le président. — Eh bien, Ri-
bouin, qu’avez-vous & dire ?

Ribouin. — Mon président, voild ;
o'cst bien simple ; il fuisait un temps
& ne pas mettre un Pruseien A la
porte , un déluga do ratafia do
nouilles, que ¢a me dégoulinait dans

le dos, qu'il o’y avait pas besoin

d'sller dans ‘'mon pays (je suis de
Schafouse) .pour voir la chute du
Rhin, je n'avais qu'a Gtor mon pale-
tot : c'est dono comme ¢a que, voyant
un particulier qui ne .so sefvait pas

| idée de le voler ; méme que, dans

it pas,

de son parapluie, je me din: Tiens,
je vas lui emprunter { Voyant qu'il
dormait, je veux le réveiller
demandoer si...

- M. le président. — Vous vouliez
si bien voler cet ivrognme, que vous
avez fouillé dans ses poshes.

Riboain, — Qui, je ne vais pas 3
Pencontre ; c'était pour chercher #'il
avait +on adresse sur lui, & scule fin
de pouvoir lui reporter son parapluie,
preuve que c¢'était pas dans mon

ses poches, il n'avait pas un son, 2
})ére?uve; comment que je 'aurai vo-

M. le président. — S'il avait eu
cocore do I'srgent, le marchand de
vins ne I'aurait pos leissé partir.

Ceci et 12 morale du procés.

Notre cmprunteur de parapluics,
qui p’en est pas & som premier cm
prunt de ce genre, a été condamné A
8ix mois de prison,

N’en royous pas plus surpris qu’il
v'a paru J'dtre lui-wéme.

GRAPILLAGES

On propose 4 M. Mcsureur, le con-
seiller numicipal do Paris, de dounner
A upe rue le nom de Cincinnatua.

— Kncore un suint! g'éerie-t-il, ja-
majs.

Souvenir de chasse,

Lo furil en panne, la caroassiére vi-
de, les vitements poudreux, le visage
hiilé, Ponil éteint, le doeteur X...ren-
trait bredouille, lorsqu’un de ses amis
I'accosta

~=Ekh bien ! docteur, g a~t—il ren-
du ?

~—Absolument rien mon cher,

— Ah tu m’6tonnes,

—dJe n'ai riea tué de la journée.

— Cela t'apptendra A ndgliger ta
clientdle.

Dauns un magasin ds nouveautés :
—Combien cs parapluic ?
—Six piastres.
—C’eat cher.
—Comme soie, c'est tout garanti.
Mais comme paraplaie ¢a ne garan-

———————— - e —

LA CONSOMPTION GUERIE.

Un vieux meédecin retird, ayant recu
d'un missionnaire des Indes Orientules
la formule d'un remisde simple et végétal
pour lit guérison rapide et permanento
e ln Consomption, la Bronchite, le Ca-
tarrhe, I'Asthme et toute les Affections
des Poumons ot de la Gorgn, et qui gue«
rit rudicalement la Debilité Nerveuso ot
toutes les Maladies Nerveuses: aprds
avorr éprouvéd ses remarquablos effets
carntils dans dos milliers de cas, trouve
que ¢'est son devoir do lo faire connai-
tre aux malades, Pouss? par lo désir de
soulager les soulfrances del'humanité
Jenverrai gratis & coux qui le désirent,
cetle recetle en Allemand, Francais ou
Anglais, avec instructions pour lu pripa-
ror ¢t I'employer. Expitdié par 1o poste si
ou adresse avee un Limbre nommant ce
journal, W. A. Noyes, 149 Lower's Block
Rochester. V. ¥.—24

pour lui |

PRIX CAFITAL 875,000

'l"iekm 85 soulement, parties en
. Broportion.

S

Compagnie de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présenies que novs
surverllons les arrangemenis faits powr les
tirages mensuels el semi-annuels dela Com-
pagnie de Loterie de P Etat de ln Lovisia-
¢, que nous gérons et contrélons person-
nellement len lirages nous-mémes et que le
tout est conduit aree honméielé; frunchixe
¢l bonne foi pour tous les mitéressés ; vious
uutorisons ln Compugnie Q se servir de e
eertificat, avee dru_/lac-eimilc de nos signa—

ure atlachés duns ses annonces.

- .

Commissaires.

Incarporéo en 1868 pour 25 ans par la Législa-
ture, ponur des fine d*éducation et de charito, nvec
un Capital do $1,K0,000, auyuel a &tis ajouts de-
puis un fonds de réserve de plus do §$4550,000.

Pur un vote populaire écrasant, ses privilges
devinrent partie de Ia présents Constitution de
I'Jitat, ndoptie 1o 2 décombre A 1., 1879,

L soule loteric votée ot eudossie pur le peuple
d'sucun étut.

Len grands t(irages simples ont lien
mensucilement, Ne fait jamain do déduction ot
ne returde jumeiv.

OCCASION SPLENDIDE DE GA.
GNER UNE FORTUNE. SEPTIEME
GRAND TIRAGE OLASSERIX DANS I/ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDI LE 11 AOUT 1885,
183éme TIRAGE MENSUEL.

Prix eapital - - $75,000

100,000 Billets A c¢ing pinstres cnn-

que. l'raction en cinquidmes en proportion.

LISTLE DES PRIX

1 Prix Capital de.....,,. 575,000 [3,000
R o 24,008 2yt
1 & e« 10,008 10,6
2 Prix do., 6,000 12,000
5 “ . 2,000 10,000
w o« 1,000 10,000
) Mo 10,000
w0 200 20,000
gun M 3100 30,000
oy & . 60 25,100
1000 ¢ L, 5 20,000
PRIX ATPROXIMATLIEFS
$ Irix W Approximation de $750 86,760
g “ i) 4,500

@

250 2,950

[] "
1067 prix atélevant Ao.ooninoeas oo o5263,%00

Les applications pour prix aux ¢lubs dolvent
{Otre faites seulemoent au buresu de la Compagnie,
4 la Nouvollo-Ovléuna,

VPour de plas amples Informations, terivez vi j-
Llement, donnant votro ndresse au long.

MANDATS DE RPOSTZ, Mandats d*Ex-
pruss, ou change sur New-York duns une lettre
ordinnire, Billets de banquo par Express (Toutn
gonwnnos nu-dessus de $6 A noy frais) doivent étro

adrosdive
M. A. DAUPHIN,
Nouvelle=-Orléans, L.

ou 4 M. A. BAUIHIN,
607 Sceventh 8t, Washington 1. (.
Fhnites les mandats do poste payables et adres-

sez les lettres enréyistréus &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orxlcnus, Ln.

|LA MAISON ETHIER

154, 17 ot 19]RUBE GOSFORD,
Entrée privéo, No 128 ruo Champ do Murs,

Vient d'étre complétomerd remise & neuf, Ouy
trouvera tout Jo confort dosirable: appartements
foux et 6lé 4 Ry

§&5 LUNCH A TOUTE HEURE -9
Les LIQUEURS, CIGARES, olo.,'oto.. sout do

premier choix.
e plus, UNE (RANDYE SALLE
Ulze, ust isposition du

our diner
1

ou o In disy public,
JO8. BELEG,

42—4i, Gézant,

Propriétés a vendre

Hotels, Restaurants, Buvettes, Magaeina de Nou-
veuntos, ]‘:]'{L’l'l‘h'l et Chaussures,
Mijouteries, articies do
funtaieie.

Tiey personnes qul désivent acheter ou vendro
aneun consmeree dany les lignes ci-dessns trouves
ront de lesr avanties ou siadressant par lattre ouw
pereonuethunent pu s e,

C. DESMARTEAU
—~AGENT ET COMPTABLE—
1603 '

RUE NOTEE-DAME

Compegnip d2 Nav.gition de Lopgueart
e

&
Eim-Wood Grove
[LOA'G' UL . POIN TE]

Ia wplendide vagenr MOXTARVILLE, ounn
autre vageatr, feri e service quotidien, siletempd
la peru ot jusgn'i avis contraive, A auai Juc-
e ey fous dew jours de it semning a 10§ a,
2 et a2 peme Jelorr G066 heures .

Lo dimanche: 1), 23 et 3] heures.  Retour a 5

ut 6 houre
I'tix du pasrage, aller et retonr : 10 et enfants

avea teurs parentr, b cte, exeptd cul:t:dlm Joury
i gepamt reserves pour dues pigues-nigues ¢t qui
eemnnt amoneds donug les jonrnanx, i

Repas servis chauds it Elm-Wood Grove nux

prix de la ville.
CATT. BOURDON,
(ierat,

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
ot en déatail.

MABGHE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés.

Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-~
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

™ Tllets livrés & domicile gratis.
Montrdal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votre tommeil est troublé 1a auit par le’
pleurs et les cris d'un enfant qui soiflre desa.
dentition, hiitez-vous de vous nproghrer une bon-
teille du ** Sirop cahinant de Mma Winslow paur-
12 dentition dés  enfants. Sou eflicacite est sans
¢ §gale, &t votre petit malade sera soulagd immé-
dintement. e

Ayez confiance, 8 mives, ce reméde est infail-.
lible. J1 guérit Ia dyssevoteria ét 1a d(nrﬂ';h, régu-
Jarice Pectomac et lax intectins, fart disparaitre-
1+ coliques, sidoucit les humenzs, réduit les in-
famrations, ot onnle una éaergie nouvelle 4 tout
e systéme en géhéral.

"yLa S:rop calmant de Mrme Winclaw pour fa
dentition des =ofants ** ast auriable au golt ek

¢ "aprés Ia prescription d®inedes plus

et prépar d
grandes © itdc médicales parmiJes femmnes
des Etate «=1} est an vanta chex tous lew

nharmariers, dans le mouda entior. Priz ag cts.
la bouteilia.

NOUVELLE INTERKSSANTE,

Comme Sofa

HOVER SOFA-LIT BREVETE

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lir_Parfait.
Un 8ofa Elegant

INveNTION UTILE.
o cemnrs

@ﬁ?x‘
P 3

Comme Lit.

éééi N'a ni pieCs ajustés, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au- . ,?
253 ¢ | tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, $53
N:‘:ig posséde uneplace aménagée A l'intérieur pour mettre tout le nécessaire A faire le lit : !§ a
'§§;~? Tous declarent 'invention admirable. g 38
Ras g'g Ia sofat-lit Hover est un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 4 ;?_?;
« =83 13 6o reasorts. . Esn
;Z‘E::c;’: Le sofa-lit Hover es un sofz de salon, en noyer noirsolide, élégaut et moel.cux. 3¢
TRl LE SOFA-LIT HOVER est indivpensahte dans toute maison & une chamnre d’étrangers fait dé- :;
§= 9 ) faut’; en cing minutes on peut marte~ un excellent lit dans la pidee od le Hover lo!:'l-l,lt se_trouve placé, - ag
34:\1‘5 LE SOFA-LIT HOVER est le desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupent qu'une seule 2
2316 | pidce. A I'aine de ce meuble eli- 3 possddent un szlon ou uns chambre & coucher. Lo 2 £
& LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en :n}légnture; inutile de &1
démé; les Hi:3 encombrants & leurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmpose de cing  pldces, s'ajustant comme les couchriry

ordinnires t démonté il prend pen de place.) Nous recommandons 3 toute personne qui désire acheter un sofa-lit Hover de

Prix de $20 a $75.

laisser leur commande maintenant, et ainsi s'éviter tout retard a I'époque de 1a livraison.
Coaditions faciles et avantageuses.
S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

3p Rue St Sacrement, Coin de la Rue 8t Nicholas:



